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Contacting Tektronix

Tektronix, Inc., 14150 SW Karl Braun Drive, P.O. Box 500,
Beaverton, OR 97077, USA

For product information, sales, service, and technical support:
In North America, call 1-800-833-9200.
Worldwide, visit www.tektronix.com to find contacts in your
area.

General safety summary

Use the product only as specified. Review the following safety
precautions to avoid injury and prevent damage to this product
or any products connected to it. Carefully read all instructions.
Retain these instructions for future reference.

Comply with local and national safety codes.

For correct and safe operation of the product, it is essential that
you follow generally accepted safety procedures in addition to
the safety precautions specified in this manual.

The product is designed to be used by trained personnel only.

Only qualified personnel who are aware of the hazards involved
should remove the cover for repair, maintenance, or adjustment.

While using this product, you may need to access other parts
of a larger system. Read the safety sections of the other
component manuals for warnings and cautions related to
operating the system. When incorporating this equipment into
a system, the safety of that system is the responsibility of the
assembler of the system.

To avoid fire or personal injury

Use proper power cord. Use only the power cord specified for
this product and certified for the country of use.

Do not use the provided power cord for other products.

Ground the product. This product is grounded through the
grounding conductor of the power cord. To avoid electric
shock, the grounding conductor must be connected to earth
ground. Before making connections to the input or output
terminals of the product, ensure that the product is properly
grounded.

Do not disable the power cord grounding connection.

Power disconnect. The power cord disconnects the product
from the power source. See instructions for the location. Do
not position equipment so that it is difficult to disconnect the
power cord; it must remain accessible to the user at all times to
allow for quick disconnection if needed.

Connect and disconnect properly. Do not connect or disconnect
probes or test leads while they are connected to a voltage
source.

Use only insulated voltage probes, test leads, and adapters
supplied with the product, or indicated by Tektronix to be
suitable for the product.

Observe all terminal ratings. To avoid fire or shock hazard,
observe all ratings and markings on the product. Consult the
product manual for further ratings information before making
connections to the product.

Do not apply a potential to any terminal, including the common
terminal, that exceeds the maximum rating of that terminal.

Do not operate without covers. Do not operate this product
with covers or panels removed.

Avoid exposed circuitry. Do not touch exposed connections
and components when power is present.

Do not operate with suspected failures. If you suspect that
there is damage to this product, have it inspected by qualified
service personnel.

Disable the product if it is damaged. Do not use the product if
it is damaged or operates incorrectly. If in doubt about safety of
the product, turn it off and disconnect the power cord. Clearly
mark the product to prevent its further operation.

Before use, inspect voltage probes, test leads, and accessories
for mechanical damage and replace when damaged. Do not use
probes or test leads if they are damaged, if there is exposed
metal, or if a wear indicator shows.

Examine the exterior of the product before you use it. Look
for cracks or missing pieces.

Use only specified replacement parts.

Do not operate in wet/damp conditions. Be aware that
condensation may occur if a unit is moved from a cold to a
warm environment.

Do not operate in an explosive atmosphere.

Provide proper ventilation. Refer to the installation instructions
for details on installing the product so it has proper ventilation.

Slots and openings are provided for ventilation and should
never be covered or otherwise obstructed. Do not push objects
into any of the openings.

Provide a safe working environment. Always place the product
in a location convenient for viewing the display and indicators.

Avoid improper or prolonged use of keyboards, pointers, and
button pads. Improper or prolonged keyboard or pointer use
may result in serious injury.

Use care when lifting and carrying the product. This product is
provided with handles for lifting and carrying.

Use only the Tektronix rackmount hardware specified for this
product.

Keep product surfaces clean and dry. Remove the input signals
before you clean the product. Inspect the instrument as often
as operating conditions require. To clean the exterior surface,
perform the following steps:

1. Remove loose dust on the outside of the instrument with
a lint-free cloth. Use care to avoid scratching the clear
glass display filter.

2. Use a soft cloth dampened with water to clean the
instrument. Use an aqueous solution of 75% isopropyl
alcohol for more efficient cleaning.

A CAUTION. Avoid getting moisture inside the unit during
external cleaning. Use only enough cleaning solution
to dampen the cloth or swab. To avoid damage to the
instrument, do not expose it to sprays, liquids, or solvents,
and do not use any abrasive or chemical cleaning agents.

Service safety summary

The Service safety summary section contains additional
information required to safely perform service on the product.
Only qualified personnel should perform service procedures.
Read this Service safety summary and the General safety
summary before performing any service procedures.

To avoid electric shock. Do not touch exposed connections.

Do not touch exposed connections.. Do not perform internal
service or adjustments of this product unless another person
capable of rendering first aid and resuscitation is present.

Disconnect power. To avoid electric shock, switch off the
product power and disconnect the power cord from the mains
power before removing any covers or panels, or opening the
case for servicing.

Use care when servicing with power on. Dangerous voltages
or currents may exist in this product. Disconnect power,
remove battery (if applicable), and disconnect test leads
before removing protective panels, soldering, or replacing
components.

Verify safety after repair. Always recheck ground continuity
and mains dielectric strength after performing a repair.

Terms in this manual

These terms may appear in this manual:

WARNING. Warning statements identify conditions or
practices that could result in injury or loss of life.

CAUTION. Caution statements identify conditions or
practices that could result in damage to this product or
other property.

Symbols and terms on the product
These terms may appear on the product:

B DANGER indicates an injury hazard immediately
accessible as you read the marking.

B WARNING indicates an injury hazard not immediately
accessible as you read the marking.

B CAUTION indicates a hazard to property including the
product.

The following symbol(s) may appear on the product:

A L

CAUTION Earth Terminal
Refer to Manual

b

Standby

Chassis Ground

Compliance information

This section lists the EMC (electromagnetic compliance),
safety, and environmental standards with which the instrument
complies.

EMC compliance

EC Declaration of Conformity - EMC

Meets intent of Directive 2004/108/EC for Electromagnetic
Compeatibility. Compliance was demonstrated to the following
specifications as listed in the Official Journal of the European
Communities:

EN 61326-1. EMC requirements for electrical equipment for
measurement, control, and laboratory use.! 2 3

B CISPR 11. Radiated and conducted emissions, Group 1,
Class A

IEC 61000-4-2. Electrostatic discharge immunity

IEC 61000-4-3. RF electromagnetic field immunity

IEC 61000-4-4. Electrical fast transient / burst immunity
IEC 61000-4-5. Power line surge immunity

IEC 61000-4-6. Conducted RF immunity 4

IEC 61000-4-8. Power frequency magnetic field immunity
test

B JEC 61000-4-11. Voltage dips and interruptions immunity
EN 61000-3-2. AC power line harmonic emissions
EN 61000-3-3. Voltage changes, fluctuations, and flicker

European contact.
Mfr. Compliance Contact
Tektronix, Inc. PO Box 500, MS 19-045
Beaverton, OR 97077 USA
www.tek.com

1 This product is intended for use in nonresidential areas only. Use in residential
areas may cause electromagnetic interference.

2 Emissions which exceed the levels required by this standard may occur when
this equipment is connected to a test object.

3 For compliance with the EMC standards listed here, high quality shielded
interface cables should be used.

4 Performance Criterion C applied at the 70%/25 cycle Voltage-Dip and the
0%/250 cycle Voltage-

Interruption test levels (IEC 61000-4-11).

Australia / New Zealand Declaration of Conformity - EMC

Complies with the EMC provision of the Radiocommunications
Act per the following standard, in accordance with ACMA:

B CISPR 11. Radiated and Conducted Emissions, Group 1,
Class A, in accordance with EN 61326-1.
Australia / New Zealand contact.

Baker & McKenzie

Level 27, AMP Centre

50 Bridge Street

Sydney NSW 2000, Australia

Safety compliance
EU Declaration of Conformity — Low Voltage

Compliance was demonstrated to the following specification as
listed in the Official Journal of the European Union:

Low Voltage Directive 2006/95/EC.

B EN61010-1. Safety requirements for electrical equipment
for measurement, control, and laboratory use — Part 1:
General Requirements.

U.S. nationally recognized testing laboratory listing

B UL 61010-1. Safety requirements for electrical equipment
for measurement, control, and laboratory use — Part 1:
General Requirements.

Canadian certification

B CAN/CSA-C22.2 No. 61010-1. Safety requirements
for electrical equipment for measurement, control, and
laboratory use — Part 1: General Requirements.

Additional compliances

B [EC61010-1. Safety requirements for electrical equipment
for measurement, control, and laboratory use — Part 1:
General Requirements.

Equipment type

Test and measuring equipment.

Safety class
Class 1 — grounded product.



Pollution degree description

A measure of the contaminants that could occur in the
environment around and within a product. Typically the
internal environment inside a product is considered to be the
same as the external. Products should be used only in the
environment for which they are rated.

B Pollution Degree 1. No pollution or only dry,
nonconductive pollution occurs. Products in this category
are generally encapsulated, hermetically sealed, or located
in clean rooms.

B Pollution Degree 2. Normally only dry, nonconductive
pollution occurs. Occasionally a temporary conductivity
that is caused by condensation must be expected. This
location is a typical office/home environment. Temporary
condensation occurs only when the product is out of
service.

B Pollution Degree 3. Conductive pollution, or dry,
nonconductive pollution that becomes conductive due
to condensation. These are sheltered locations where
neither temperature nor humidity is controlled. The area is
protected from direct sunshine, rain, or direct wind.

B Pollution Degree 4. Pollution that generates persistent
conductivity through conductive dust, rain, or snow.
Typical outdoor locations.

Pollution degree rating

Pollution Degree 2 (as defined in IEC 61010-1). Rated for
indoor, dry location use only.

IP rating
IP20 (as defined in IEC 60529).

Measurement and overvoltage category descriptions

Measurement terminals on this product may be rated for
measuring mains voltages from one or more of the following
categories (see specific ratings marked on the product and in
the manual).

B Category II. Circuits directly connected to the building
wiring at utilization

points (socket outlets and similar points).

B Category III. In the building wiring and distribution
system.

B Category IV. At the source of the electrical supply to the
building.

NOTE. Only mains power supply circuits have an overvoltage
category rating. Only measurement circuits have a
measurement category rating. Other circuits within the product
do not have either rating.

Mains overvoltage category rating
Overvoltage Category II (as defined in IEC 61010-1).

Environmental considerations

Refer to the Quick Start User Manual for information about the
environmental impact of the product.

Operating overview

This document contains information for the AWG4162
Arbitrary Waveform Generator. Refer to the User Manual
(Printable Help) and Specifications and Performance
Verification Technical Reference for complete operating
information and product specifications.

Power source

This generator operates from a single-phase power source with
the neutral conductor at or near earth ground. It is intended for
only ground-referenced measurements. A protective ground
connection through the grounding conductor in the power cord
is essential for safe operation.

Power the unit on by connecting the supplied power cord to the
rear-panel power connector. (1) Push the power button on the
front of the instrument to turn it on. (2) Push the power button
again to turn the instrument off. To remove power completely,
disconnect the power cord from the rear-panel of the instrument.

Copyright © Tektronix, Inc. All rights reserved.

A WARNING. To reduce the risk of fire and shock, ensure that
the mains supply voltage fluctuations do not exceed 10% of
the operating voltage range.

Power specifications and clearance requirements

Characteristic Description
Source voltage and frequency 100 Vto 240V, 50 Hz
to 60 Hz
115V, 400 Hz

Power consumption Less than 160 W

Place the instrument on a cart or bench, observing the following
clearance requirements. Before operating, ensure that the
ambient temperature is between +5 °C to +50 °C (+41 °F to
+122 °F), or 0 °C to +50 °C (+32 °F to +122 °F) for instruments
with Option SSD.

B Left side (when looking at the front of the instrument):
50 mm (2 in)

B Rear: 50 mm (2 in)

A CAUTION. To ensure proper cooling, keep both sides of the
instrument clear of obstructions.

Environmental specifications

Characteristic Description
Temperature range
Operating Standard: +5 °C to
+50 °C
With Option SSD:
0°Cto+50°C
Non operating -20 °C to +60 °C
Humidity
Operating Standard: <+50 °C

at 8% to 90% RH
With Option SSD:
0 °C to +40 °C at
10% to 90% RH,

(non condensing)

+40 °C to +50 °C at
10% to 60% RH

Non operating 0°Cto +40 °C at 5%

(non condensing) t090% RH, +40°C to
+60 °C at 5% to 60%
RH

Altitude

Operating Up to 3,000 meters
(9,843 feet)

Non operating Up to 12,000 meters
(39,370 feet)

Front panel controls
The front panel is divided into easy-to-use functional areas.

1. Basic button sets instrument to function generator mode.

2. Advanced button sets the instrument to arbitrary waveform
generator mode.

3. Setting and Run buttons access instrument settings and
run/stop waveform.

4. General knob and arrow buttons provide navigation,
selection, and increment/decrement values.

Numeric keypad provides direct entry of numeric values.
Unit prefix buttons provide unit selection.

7. Cancel, Delete, Enter, Backspace buttons provide entry
control.

8. Force trigger button with LED allows you to force a
trigger. The LED is lit when an event is triggered.

9. Channel buttons provide active channel control.

10. Default button resets to defaults. Utility button provides
access to utility functions.

11. File buttons provide file open, save, and load preset
functions.

12. Parameter buttons allow you to select a setup parameter
and enter a numeric value using the numeric keypad.

13. Waveform function buttons provide quick access to
specific waveforms.

14. Run Mode buttons set the run mode for the current
waveform.

15. Touch screen on/off button is lit when touch screen is off.

16. Power on/off button.

Getting started
1. Connect the keyboard.
2. Connect the mouse.

3.  Press the power button on the front panel to turn it on. The
instrument will launch in Basic mode (the Basic button
will be lit).

4. Press the Help tab using the touch screen to view
information about how to operate the instrument in Basic
mode. When Advanced mode is running, the Help tab will
access Help for Advanced mode.

The following information provides 1) basic steps for
generating waveforms in Basic mode and 2) how to open a
demo file to familiarize yourself with Advanced mode. Refer to
the instrument’s Help system for more detail about instrument
controls and functions.

Basic mode

1. Check that the Basic button is lit, indicating Basic mode
is running.

2. Select a waveform function using a Function front panel
button or the touch screen.

3. Select a waveform run mode using a Run Mode front
panel button or the touch screen. If using a triggered run
mode, supply the necessary trigger event.

4. Enable the channel output.
Adjust parameters as needed.
Select the Help tab to view instrument Help and detailed
operation information.

Advanced mode

1. Close Basic mode, if open, and press the Advanced button
to run Advanced mode.

2. Press the Open Workspace button in the display (in the
Getting Started box).

3. If you have a fully optioned instrument, navigate
to C:\Program Files(86)\ Tektronix\AWG4000
Advanced\DemoProjects, select a demo, and click Open.

4. Select the Help tab to view instrument Help and detailed
operation information.

www.tektronix.com
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Teltronix:

Generator AWG4162
Konformitéat und Sicherheit

Anleitung

3
071-3451-00

Tektronix-Kontaktinformationen

Tektronix, Inc., 14150 SW Karl Braun Drive, P.O. Box 500
Beaverton, OR 97077, USA

Informationen zu diesem Produkt und dessen Verkauf sowie
zum Kundendienst und technischen Support erhalten Sie:
In Nordamerika unter der Rufnummer 1-800-833-9200
Unter www.tektronix.com finden Sie Ansprechpartner in
Threr Néhe.

Aligemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie dieses Gerat nur geméB Spezifikation. Beachten
Sie zum Schutz vor Verletzungen und zur Verhinderung von
Schiden an diesem Gerét oder an daran angeschlossenen
Geriten die folgenden Sicherheitshinweise. Lesen Sie

alle Anweisungen sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese
Anweisungen auf, damit Sie spater darin nachlesen kdnnen.

Halten Sie regionale und nationale Sicherheitsvorschriften ein.

Fiir einen sachgemifen und sicheren Betrieb des Gerites ist
es ganz wesentlich, dass Sie neben den in diesem Handbuch
aufgefiihrten Sicherheitshinweisen auch allgemeingiiltige
SicherheitsmaBinahmen zu ergreifen.

Das Gerit ist ausschlieBlich fiir den Gebrauch durch geschultes
Personal konzipiert.

Die Abdeckung sollte nur zu Reparatur-, Wartungs- oder
Einstellungszwecken und nur von qualifiziertem Personal
entfernt werden, das die damit verbundenen Risiken kennt.

Wihrend der Verwendung dieses Produkts miissen Sie eventuell
auf andere Teile eines groferen Systems zugreifen. Beachten
Sie die Sicherheitsabschnitte in anderen Gerétehandbiichern
beziiglich Warn- und Vorsichtshinweisen zum Betrieb des
Systems. Wird dieses Gerit in ein System integriert, so

liegt die Verantwortung fiir die Sicherheit des Systems beim
Systemintegrator.

Verhiitung von Branden und Verletzungen

OrdnungsgemaRes Netzkabel verwenden. Verwenden Sie nur
das fiir dieses Produkt vorgeschriebene und fiir das Einsatzland
zugelassene Netzkabel.

Verwenden Sie das mitgelieferte Netzkabel nicht fiir andere
Produkte.

Gerat erden. Dieses Gerét ist iiber den Erdungsleiter des
Netzkabels geerdet. Zur Verhinderung von Stromschldgen
muss der Schutzleiter mit der Stromnetzerdung verbunden
sein. Vergewissern Sie sich, dass eine geeignete Erdung
besteht, bevor Sie Verbindungen zu den Eingangs- oder
Ausgangsanschliissen des Gerites herstellen.

Umgehen Sie die Erdung des Netzkabels nicht.

Vom Stromnetz trennen. Uber das Netzkabel wird das Gerit
von der Stromversorgung getrennt. Die Lage des Schalters ist in
den Anweisungen vermerkt. Beachten Sie beim Aufstellen des
Gerits, dass das Netzkabel fiir den Benutzer jederzeit miihelos
erreichbar sein muss, damit sich das Gerét im Bedarfsfall rasch
abschalten ldsst.

OrdnungsgemaRes AnschlieRen und Trennen. Trennen oder
schlielen Sie keine Tastkdpfe oder Messleitungen an, wihrend
diese an eine Spannungsquelle angeschlossen sind.

Verwenden Sie nur isolierte Spannungstastkopfe, Priifleitungen
und Adapter, die mit dem Produkt geliefert wurden oder die
von Tektronix als geeignetes Zubehor fiir die Produkte genannt
werden.

Alle Angaben zu den Anschliissen beachten. Beachten

Sie zur Verhiitung von Brianden oder Stromschldgen die
Kenndatenangaben und Kennzeichnungen am Gerét. Lesen Sie
die entsprechenden Angaben im Gerdtehandbuch, bevor Sie
das Gerit anschliefen.

SchlieBlen Sie keine Spannung an Klemmen einschlieBlich der
Masseanschlussklemmen an, die den maximalen Nennwert der
Klemme iiberschreitet.

Gerat nicht ohne Abdeckungen betreiben. Nehmen Sie das
Gerit nicht in Betrieb, wenn Abdeckungen oder Gehéuseteile
entfernt sind.

Freiliegende Leitungen und Anschliisse vermeiden. Beriihren
Sie keine freiliegenden Anschliisse oder Bauteile, wenn diese
unter Spannung stehen.

Gerit nicht betreiben, wenn ein Defekt vermutet wird. Wenn
Sie vermuten, dass das Gerit beschédigt ist, lassen Sie es von
qualifiziertem Wartungspersonal iiberpriifen.

Ist das Gerét beschddigt, deaktivieren Sie es. Verwenden

Sie das Produkt nur, wenn es keine Schiaden aufweist und
ordnungsgemal funktioniert. Sollten Sie Zweifel an der
Sicherheit des Gerites haben, schalten Sie es ab und ziehen Sie
das Netzkabel ab. Kennzeichnen Sie das Gerét entsprechend,
um zu verhindern, dass es erneut in Betrieb genommen wird.

Vor der Verwendung miissen Spannungstastkopfe, Priifleitungen
und Zubehdr auf mechanische Beschiddigung untersucht und
bei Bedarf ausgetauscht werden. Verwenden Sie Tastkopfe
und Priifleitungen nur dann, wenn sie keine Schdden
aufweisen, wenn keine Metallteile freiliegen und wenn die
Verschleifmarkierung nicht zu sehen ist.

Priifen Sie das Gerits vor dem Gebrauch auf duflerliche
Unversehrtheit. Halten Sie Ausschau nach Rissen oder
fehlenden Teilen.

Verwenden Sie nur die angegebenen Ersatzteile.

Nicht bei hoher Feuchtigkeit oder bei Ndsse betreiben. Bedenken
Sie, dass bei einem Wechsel von einer kalten in eine warme
Umgebung Kondensationserscheinungen am Gerét auftreten
konnen.

Nicht in einer explosionsfahigen Atmosphare betreiben.

Fiir angemessene Kiihlung sorgen. Weitere Informationen iiber
die Gewdhrleistung einer ordnungsgeméfen Kiihlung fiir das
Produkt erhalten Sie in den Installationsanleitungen.

Schlitze und Offnungen dienen der Kiihlung und diirfen
niemals abgedeckt oder anderweitig blockiert werden. Stecken
Sie keine Gegensténde in die Offnungen.

Fiir eine sichere Arbeitsumgebung sorgen. Stellen Sie das
Gertit stets so auf, dass die Anzeige und die Markierungen gut
eingesehen werden konnen.

Vermeiden Sie eine unangemessene oder iiberméBig lange
Verwendung von Tastaturen, Pointern und Tastenfeldern.
Eine unangemessene oder iibermiflig lange Verwendung von
Tastaturen oder Pointern kann zu schweren Verletzungen
fithren.

Gehen Sie beim Anheben und Tragen des Produkts vorsichtig
vor. An diesem Produkt befinden sich Griffe zum Anheben
und Tragen.

Verwenden Sie fiir den Gestelleinbau ausschlieBlich die von
Tektronix fiir dieses Gerit vorgegebene Hardware.

Oberflachen des Gerétes sauber und trocken

halten. Eingangssignale entfernen, bevor Sie das

Produkt reinigen. Reinigen Sie das Gerét so oft, wie es die
Betriebsbedingungen erfordern. Gehen Sie wie folgt vor, um
die Oberfliche zu reinigen:

1. Entfernen Sie den Staub auflen am Gerdt mit einem
fusselfreien Tuch. Gehen Sie vorsichtig vor, um den
Anzeigefilter aus Klarglas nicht zu zerkratzen.

2. Verwenden Sie ein mit Wasser befeuchtetes, weiches Tuch
zur Reinigung. Bei stirkerer Verschmutzung konnen Sie
auch eine wisserige Losung mit 75 % Isopropylalkohol
verwenden.

A VORSICHT. Vermeiden Sie, dass beim Reinigen von aufien
Feuchtigkeit in das Innere der Einheit gelangt. Feuchten
Sie das Tuch mit der Reinigungslosung nur an. Um Schdden
am Gerdt zu vermeiden, setzen Sie es keinen Sprays,
Fliissigkeiten oder Losungsmitteln aus und verwenden Sie
keine dtzenden oder chemischen Reinigungsmittel.

Sicherheit bei Wartungsarbeiten

Der Abschnitt Sicherheit bei Wartungsarbeiten enthilt
zusétzliche Informationen, die fiir eine sichere Wartung

des Gerites relevant sind. Wartungsarbeiten sind nur

von qualifiziertem Personal durchzufiihren. Bevor Sie
Wartungsmafinahmen gleich welcher Art durchfiihren, sollten
Sie sich die Angaben unter Sicherheit bei Wartungsarbeiten
sowie die Allgemeinen Sicherheitshinweisen durchlesen.

Stromschlage vermeiden. Beriihren Sie keine blanken
Anschliisse.

Beriihren Sie keine blanken Anschliisse. Nehmen Sie
Wartungsarbeiten und Einstellungen am Gerdteinnern nur dann
vor, wenn eine weitere Person anwesend ist, die Erste Hilfe
leisten oder WiederbelebungsmaBnahmen einleiten kann.

Vom Stromnetz trennen. Um einen Stromschlag zu vermeiden,
schalten Sie das Gerit aus und ziehen Sie das Netzkabel ab,
bevor Sie Abdeckungen oder Platten abnehmen oder das
Gehiuse fiir Wartungsarbeiten 6ffnen.

Bei eingeschaltetem Gerat alle Wartungsarbeiten mit Umsicht
durchfiihren. Das Gerit kann gefahrlich hohe Spannungen oder
Strome fiihren. Trennen Sie den Netzanschluss, entfernen Sie
die Batterie (falls vorhanden) und trennen Sie die Priifleitungen,
bevor Sie Schutzplatten entfernen, 16ten oder Komponenten
ersetzen.

Nach jeder Reparatur Sicherheit {iberpriifen. Uberpriifen
Sie nach jeder Reparatur erneut die Erdung und die
Durchschlagsfestigkeit der Netzleitung.

Begriffe in diesem Handbuch
In diesem Handbuch werden die folgenden Begriffe verwendet:
A WARNUNG. Warnungen weisen auf Bedingungen oder

Verfahrensweisen hin, die eine Verletzungs- oder
Lebensgefahr darstellen.

A VORSICHT. Vorsichtshinweise machen auf Bedingungen
oder Verfahrensweisen aufmerksam, die zu Schédden am
Gerdt oder zu sonstigen Sachschdden fiihren kénnen.

Symbole und Begriffe auf dem Produkt
Am Gerdt sind eventuell die folgenden Begriffe zu sehen:
B GEFAHR weist auf eine Verletzungsgefahr hin, die mit der

entsprechenden Hinweisstelle unmittelbar in Verbindung
steht.

B WARNUNG weist auf eine Verletzungsgefahr hin, die
nicht unmittelbar mit der entsprechenden Hinweisstelle
in Verbindung steht.

B VORSICHT weist auf mogliche Sach- oder Geriteschiden
hin.

Am Gerit sind eventuell die folgenden Symbole zu sehen:

N

CAUTION Earth Terminal
Refer to Manual

o

Standby

Chassis Ground

Informationen zur Einhaltung von Vorschriften

In diesem Abschnitt finden Sie die vom Gerit erfiillten Normen
hinsichtlich EMV (elektromagnetischer Vertriglichkeit),
Sicherheit und Umweltschutz.

EMV-Kompatibilitat

EG-Konformitétserklarung - EMV

Entspricht der Richtlinie 2004/108/EG fiir elektromagnetische
Vertraglichkeit. Die Einhaltung der folgenden Spezifikationen,

wie im Amtsblatt der Europdischen Union aufgefiihrt, wurde
nachgewiesen:

EN 61326-1. EMV-Anforderungen an die Sicherheit
elektrischer Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgerite. ! 2 3

B CISPR 11: Abgestrahlte und leitungsgebundene
Emissionen, Gruppe 1, Klasse A

B JEC 61000-4-2. Priifung der Storfestigkeit gegen die
Entladung statischer Elektrizitét

B JEC 61000-4-2. Priifung der Storfestigkeit gegen
hochfrequente elektromagnetische Felder

B EN 61000-4-4, Priifung der Storfestigkeit gegen schnelle
transiente elektrische StorgroBen/Burst

B EN 61000-4-5, Priifung der Storfestigkeit gegen
Stofspannungen

B [EC 61000-4-6: Storfestigkeit gegeniiber
leitungsgebundener HF 4

B IEC 61000-4-8: Storfestigkeit gegeniiber
elektromagnetischen Feldern der Netzfrequenz

B [EC 61000-4-11: Storfestigkeit gegeniiber
Spannungseinbriichen und kurzzeitigen Unterbrechungen

EN 61000-3-2. Grenzwerte fiir Oberwellenstrome

EN 61000-3-3. Grenzwerte fiir Spannungsidnderungen,
Spannungsschwankungen und Flimmern

Kontaktadresse fiir Europa.
Mfr. Compliance Contact
Tektronix, Inc. PO Box 500, MS 19-045
Beaverton, OR 97077 USA
www.tek.com

1 Dieses Gerat ist nur fiir den Betrieb auBerhalb von Wohnbereichen
vorgesehen, da es elektromagnetische Stdrungen verursachen kann.

2 Diesen Standard Gberschreitende Emissionen sind mdglich, wenn das Gerét
an ein Prifobjekt angeschlossen ist.

3 Um die Einhaltung der hier aufgefiihrten EMV-Normen zu gewahrleisten,
durfen nur qualitativ hochwertige, abgeschirmte Kabel verwendet werden.

4 Leistungskriterium C bei Spannungseinbruch von 70 %/25 Zyklen und
Spannungsunterbrechung von 0 %/250 Zyklen

(IEC 61000-4-11).



Konformitatserklarung fiir Australien/Neuseeland - EMV

Entspricht gemid3 ACMA folgender Norm der
EMV-Bestimmung des Funkkommunikationsgesetzes:

B CISPR 11. Storstrahlung und Stérspannung, Gruppe 1,
Klasse A, geméfl EN 61326-1.

Kontaktadresse fiir Australien/Neuseeland.

Baker & McKenzie

Level 27, AMP Centre

50 Bridge Street

Sydney NSW 2000, Australien

Einhaltung von Sicherheitsbestimmungen
EU-Konformitétserklarung - Niederspannung

Die Einhaltung der folgenden Spezifikationen, wie im Amtsblatt
der Europdischen Union aufgefiihrt, wurde nachgewiesen:

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG.

B  EN61010-1. Anforderungen an die Sicherheit elektrischer
Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgerite — Teil 1:
Allgemeine Anforderungen.

Liste der in den USA landesweit anerkannten Priiflabore

B UL 61010-1. Anforderungen an die Sicherheit elektrischer
Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgerite — Teil 1:
Allgemeine Anforderungen.

Kanadische Zertifizierung

B CAN/CSA-C22.2 No. 61010-1. Anforderungen an
die Sicherheit elektrischer Mess-, Steuer-, Regel- und
Laborgerite — Teil 1: Allgemeine Anforderungen.

Einhaltung weiterer Normen

B JEC 61010-1. Anforderungen an die Sicherheit
elektrischer Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgerate — Teil
1: Allgemeine Anforderungen.

Geratetyp
Priif- und Messgerit.

Sicherheitsklasse

Klasse 1 — geerdetes Gerit.

Beschreibung des Belastungsgrads

Ein Messwert fiir die Verunreinigungen, die in der Umgebung
um das Gerit und innerhalb des Gerites auftreten konnen.
Normalerweise wird die interne Umgebung eines Gerits als
identisch mit der externen Umgebung betrachtet. Gerite sollten
nur in der fiir sie vorgesehenen Umgebung eingesetzt werden.

B Belastungsgrad 1: Es treten keine Verunreinigungen oder
nur trockene, nicht leitende Verunreinigungen auf. Geréte
dieser Kategorie sind vollstdndig gekapselt, hermetisch
abgeschlossen oder befinden sich in sterilen Rdumen.

B Belastungsgrad 2: Normalerweise treten nur trockene,
nicht leitende Verunreinigungen auf. Gelegentlich
muss mit zeitweiliger Leitfahigkeit durch Kondensation
gerechnet werden. Dies ist die typische Biiro- oder
Wohnumgebung. Zeitweilige Kondensation tritt nur auf,
wenn das Gerit auler Betrieb ist.

B Belastungsgrad 3: Leitende Verunreinigungen oder
trockene, nicht leitende Verunreinigungen, die durch
Kondensation leitfahig werden. Dies sind iiberdachte
Orte, an denen weder Temperatur noch Feuchtigkeit
geregelt werden. Dieser Bereich ist vor direkter
Sonneneinstrahlung, Regen und direktem Windeinfluss
geschiitzt.

B Belastungsgrad 4: Verunreinigungen, die bleibende
Leitfdhigkeit durch Strom leitenden Staub, Regen oder
Schnee verursachen. Typischerweise im Freien.

Klassifizierung des Belastungsgrads

Belastungsgrad 2 (geméB Definition nach IEC 61010-1). Nur
zur Verwendung in trockenen Innenrdumen.

IP-Einstufung
IP20 (gemédlB Definition in IEC 60529).

Beschreibung der Mess- und Uberspannungskategorie

Die Messanschliisse an diesem Gerét kénnen fiir das Messen
von Netzspannungen einer oder mehrerer der folgenden
Kategorien ausgelegt sein (spezifische Kennwerte siche
Angaben auf dem Produkt oder im Handbuch).

Copyright © Tektronix Inc. Alle Rechte vorbehalten.

B Kategorie II. Uber Nutzungspunkte (Steckdosen o. A.)
direkt an die Gebdudeverkabelung

angeschlossene Stromkreise.

B Kategorie III. Innerhalb der Gebéudeverkabelung und des
Verteilungssystems.

B Kategorie IV. An der Stromversorgungsquelle des
Gebéudes.

HINWEIS. Lediglich an den Netzanschluss gekoppelte
Schaltkreise sind einer Uberspannungskategorie zugeordnet.
Lediglich Messstromkreise sind einer Messkategorie
zugeordnet. Fiir andere im Gerdt befindliche Schaltkreise sind
keine Kennwerte angegeben.

Kennwert fiir die Netziiberspannungskategorie

Uberspannungskategorie II (gemiB Definition nach
IEC 61010-1)

Umweltschutzhinweise

Informationen zu den Auswirkungen des Produkts auf die
Umwelt erhalten Sie im Schnellstart-Benutzerhandbuch.

Bedienungsiibersicht

Dieses Dokument enthélt Informationen tiber den
Arbitrarsignal-/Funktionsgenerator AWG4162. Ausfiihrliche
Betriebshinweise und technische Daten finden Sie im
Benutzerhandbuch (Druckversion der Hilfe) sowie im
technischen Referenzhandbuch fiir technische Daten und
Leistungsdaten.

Stromversorgung

Der Generator benétigt fiir den Betrieb eine einphasige
Stromversorgungsquelle mit einem Nullleiter bei oder in
der Nidhe der Erdung. Das Gerit ist nur fiir massebezogene
Messungen vorgesehen. Zur Gewihrleistung eines
sicheren Betriebs muss eine Schutzerdung iiber den
Netzkabelschutzleiter vorhanden sein.

SchlieBen Sie das Gerdt an die Stromversorgung an, indem
Sie das im Lieferumfang enthaltene Netzkabel mit dem
Netzanschluss auf der Riickseite verbinden. (1) Driicken

Sie zum Einschalten des Gerites den Netzschalter an der
Geritevorderseite. (2) Driicken Sie zum Ausschalten des
Gerites den Netzschalter erneut. Um das Gerét vollstédndig von
der Stromversorung zu trennen, stecken Sie das Netzkabel auf
der Riickseite des Geriits aus.

A WARNUNG. Stellen Sie zur Verringerung der
Brand- und Stromschlaggefahr sicher, dass die
Spannungsschwankungen des Stromnetzes nicht gréfier
sind als 10 % des Betriebsspannungsbereichs.

Technischen Daten fiir Stromversorgung und erforderliche
Abstande

Umgebungsspezifikationen

Merkmal Beschreibung
Temperaturbereich
Betrieb Standard: +5 °C bis
+50 °C
Mit Option SSD: 0 °C
bis +50 °C
Nicht in Betrieb -20 °C bis +60 °C
Luftfeuchtigkeit
Betrieb Standard: <+50 °C bei

8 % bis 90 % rel. F.

Mit Option SSD: 0 °C
bis +40 °C bei 10 % bis
90 % rel. F, +40 °C bis
+50 °C bei 10 % bis 60
% rel. F.

(nichtkondensierend)

Nicht in Betrieb
(nichtkondensierend)

0 °C bis +40 °C bei 5 %
bis 90 % rel. F, +40 °C
bis +60 °C bei 5 % bis

60 % rel. F.

Hohe (iber NN

Betrieb Bis 3.000 m

Nicht in Betrieb Bis 12.000 m

Merkmal Beschreibung
Stromspannung und -frequenz 100 V bis 240 V, 50 Hz
bis 60 Hz
115V, 400 Hz
Leistungsaufnahme Unter 160 W

Stellen Sie das Gerit auf einen Rollwagen oder einen
Labortisch, und beachten Sie dabei die erforderlichen
Abstidnde: Vergewissern Sie sich vor der Inbetriebnahme, dass
die Umgebungstemperatur zwischen 0 °C und +50 °C bzw. bei
Gerdten mit der Option SSD zwischen 0 °C und +50 °C betrégt.

B Linke Seite (beim Blick auf die Gerétevorderseite): 50 mm
B Hinten: 50 mm

A VORSICHT. Halten Sie beide Seiten des Gerdts frei, um die
erforderliche Kiihlung zu gewdhrleisten.

Erste Schritte

1. SchlieB3en Sie die Tastatur an.
2. SchlieBen Sie die Maus an.

3. Driicken Sie zum Einschalten des Gerates den Netzschalter
an der Geritevorderseite. Das Gerit startet in der
,,Basic“-Betriebsart (die ,,Basic*“-Taste leuchtet).

4. Driicken Sie am Touchscreen auf die Registerkarte
,Help“, wenn Sie Informationen iiber die Bedienung des
Gerites in der ,,Basic“-Betriebsart anzeigen mdchten.

In der Betriebsart ,,Advanced* wird bei Driicken der
Registerkarte ,,Help* die Hilfe zur Betriebsart ,,Advanced*
angezeigt.

Im Folgenden finden Sie Informationen iiber 1) grundlegende
Schritte zur Erzeugung von Signalen in der Betriebsart
,,Basic* und 2) das Offnen einer Demo-Datei, mit deren Hilfe
Sie sich mit der Betriebsart ,,Advanced* vertraut machen
konnen. Weitere Informationen iiber die Bedienelemente und
Funktionen des Gerites finden Sie im Hilfesystem des Gerétes.

Betriebsart ,,Basic*

1. Vergewissern Sie sich, dass die ,,Basic“-Taste leuchtet.
Dies zeigt an, dass das Gerit in der Betriebsart ,,Basic*
arbeitet.

2. Wibhlen Sie mithilfe einer Funktionstaste an der
Geritevorderseite oder am Touchscreen eine
Signalfunktion aus.

3. Waihlen Sie mithilfe einer Betriebsmodus-Taste an
der Geritevorderseite oder am Touchscreen eine
Signalbetriebsart aus. Sorgen Sie bei einer Betriebsart mit
Triggerung dafiir, dass das notwendige Triggerereignis
am Gerét anliegt.

4. Aktivieren Sie den Kanalausgang.
5. Stellen Sie die Parameter nach Bedarf ein.

6. Durch Driicken der Registerkarte ,,Help* kdnnen Sie
die Geritehilfe und ausfiihrliche Informationen zur
Geritebedienung anzeigen.

Betriebsart ,,Advanced”

1. Schlieien Sie die Betriebsart ,,Basic*, sofern diese aktiv
ist, und driicken Sie zum Einschalten der Betriebsart
,Advanced“ die Taste ,,Advanced”.

2. Driicken Sie die Taste ,,Open Workspace® auf dem Display
(im Feld ,,Getting Started*).

3. Bei einem Gerit mit allen installierten Optionen
wechseln Sie in das Verzeichnis ,,C:\Program Files(86)\
Tektronix\AWG4000 Advanced\DemoProjects*, wihlen
Sie ein Demo aus, und klicken Sie anschlieend auf
,,Open*.

4. Durch Driicken der Registerkarte ,,Help* kdnnen Sie
die Geritehilfe und ausfiihrliche Informationen zur
Geritebedienung anzeigen.

www.tektronix.com



Teltronix:

Générateur AWG4162
Conformité et sécurité

Des instructions

4
071-3451-00

Coordonnées de Tektronix

Tektronix, Inc., 14150 SW Karl Braun Drive, P.O. Box 500,
Beaverton, OR 97077, Etats-Unis

Pour obtenir des informations sur le produit, la vente, le service
aprés-vente et l'assistance technique :
En Amérique du Nord, appelez le 1-800-833-9200.
Pour les autres pays, visitez le site www.tek.com pour
connaitre les coordonnées locales.

Consignes générales de sécurité

Utilisez le produit uniquement dans les conditions spécifiées.
Veuillez lire attentivement les précautions et consignes

de sécurité suivantes afin d'éviter toute blessure et toute
détérioration matérielle de 'appareil et des produits qui lui
sont connectés. Lisez attentivement toutes les instructions.
Conservez-les pour vous y reporter ultérieurement.

Respectez les réglementations de sécurité locales et nationales.

Pour utiliser correctement et en toute sécurité ce produit, il est
essentiel de respecter les procédures générales de sécurité en
vigueur, outre les consignes indiquées dans ce manuel.

Seul du personnel qualifié peut utiliser ce produit.

Seul du personnel qualifié connaissant les risques encourus peut
enlever le capot pour effectuer des réparations, des opérations
de maintenance ou des réglages.

En utilisant ce produit, vous pouvez avoir besoin d’accéder a
d’autres composants d'un systéme plus important. Lisez les
consignes de sécurité des autres composants du systéme pour
connaitre les avertissements et les précautions d'utilisation
du systéme. Si cet appareil est intégré dans un systéme,
l'assembleur est responsable de la sécurité de ce systéme.

Pour éviter un incendie ou des blessures

Utilisez un cordon d'alimentation adapté. Utilisez uniquement
le cordon d'alimentation prévu pour cet appareil et conforme
aux normes du pays d'utilisation.

N'utilisez pas le cordon d'alimentation d'un autre appareil.

Raccordez I'appareil a la terre. Ce produit est raccordé a la terre
par le fil de masse du cordon d'alimentation. Pour éviter tout
risque d'électrocution, ce fil de masse doit étre connecté a une
prise de terre. Avant de procéder aux branchements des bornes
d'entrée et de sortie du produit, veillez a ce que celui-ci soit
correctement mis a la terre.

Ne débranchez pas le raccordement a la terre.

Interrupteur d'alimentation. Le cordon d'alimentation permet
de déconnecter le produit de I'alimentation électrique.
Consultez les instructions pour connaitre son emplacement.
Lorsque vous installez l'appareil, veillez a ce que l'acces au
cordon d'alimentation reste dégagé ; il doit rester accessible a
l'utilisateur a tout moment afin de le débrancher rapidement
en cas de besoin.

Branchez et débranchez correctement I'appareil. Ne connectez
ou ne déconnectez pas des sondes ou des fils de test connectés a
une source de tension.

Utilisez uniquement les sondes de tension isolées, les fils de
test et les adaptateurs fournis avec le produit ou prescrits par
Tektronix et adaptés au produit.

Respectez toutes les caractéristiques nominales des

bornes. Pour éviter tout risque d'incendie ou d'électrocution,
respectez toutes les caractéristiques nominales du produit.
Avant de brancher le produit, consultez le manuel fourni.

N'appliquez a une borne (y compris la borne commune) aucun
potentiel supérieur a la caractéristique maximale de cette borne.

Ne mettez pas I'appareil en service sans ses capots. Ne mettez
pas l'appareil en service si les caches ou panneaux de protection
ont été déposés.

Evitez tout circuit exposé. Ne touchez & aucun branchement ou
composant exposé lorsque I’appareil est sous tension.

N'utilisez pas I'appareil si vous suspectez une panne. En cas
de doute sur le bon état de cet appareil, faites-le contrdler par
un technicien qualifié.

Mettez l'appareil hors service s'il est endommagé. N'utilisez
pas le produit s'il est endommagé ou s'il ne fonctionne pas
correctement. En cas de doute a propos de la sécurité du
produit, éteignez-le et débranchez le cordon d'alimentation.
Indiquez clairement qu'il ne doit pas étre utilisé.

Avant toute utilisation, vérifiez que les sondes de tension,

les fils de test et les accessoires ne sont pas mécaniquement
endommagés. Remplacez-les le cas échéant. N'utilisez pas de
sondes ou de fils de test endommagés, si du métal nu est exposé
ou s'il présente des signes d'usure.

Examinez 'extérieur du produit avant de l'utiliser. Recherchez
des fissures ou des pi¢ces manquantes.

Utilisez uniquement les pi¢ces de rechange spécifiées.

N'utilisez pas I'appareil dans des conditions humides. De la
condensation peut se produire si un appareil est déplacé d'un
lieu froid dans un lieu chaud.

N'utilisez pas cet appareil dans une atmospheére explosive.

Assurez une ventilation adéquate. Reportez-vous aux
instructions d'installation pour plus de détails sur la mise en
place d'une ventilation adéquate pour le produit.

Pour la ventilation, l'appareil comporte des ouies et des
ouvertures qui ne doivent jamais étre bouchées ou obstruées.
N'enfoncez pas d'objets dans les ouvertures.

Ménagez un environnement de travail sir. Placez toujours le
produit a un endroit qui permet de voir facilement I'écran et
les voyants.

Evitez toute utilisation prolongée ou inappropriée du clavier,
des pointeurs et des boutons, car cela peut provoquer des
blessures graves. L'utilisation incorrecte ou prolongée du
clavier ou d'un pointeur peut provoquer des blessures graves.

Soyez prudent lorsque vous levez ou portez le produit. Ce
produit est fourni avec des poignées pour le lever et le porter.

Utilisez uniquement le rack Tektronix prévu pour ce produit.

Maintenez les surfaces de I'appareil propres et séches. Eliminez
les signaux d'entrée avant de nettoyer le produit. Inspectez
l'instrument aussi souvent que les conditions d’utilisation
I’exigent. Pour nettoyer la surface extérieure, procédez comme
suit :

1. Eliminez la poussiere sur I’extérieur de l'instrument avec
un chiffon non pelucheux. Procédez avec précaution pour
éviter de rayer le filtre transparent du verre de 1'écran.

2. Utilisez un chiffon doux imbibé d'eau pour nettoyer
l'instrument. Pour obtenir un nettoyage plus efficace,
utilisez une solution aqueuse a base de 75 % d'isopropanol.

A ATTENTION. Lors du nettoyage externe, évitez d'humidifier
l'intérieur de l'instrument. Appliquez juste une quantité
suffisante pour humidifier le chiffon ou tampon. Pour éviter
d'endommager l'appareil, ne l'exposez pas a des produits
pulverisés, des liquides ou des solvants, et n'utilisez pas
d'agents de nettoyage abrasifs ou chimiques.

Consignes générales de maintenance

Le paragraphe Consignes générales de maintenance contient
les informations nécessaires a 1'entretien de ce produit. Seul
un personnel qualifié¢ doit effectuer les opérations d'entretien.
Lisez attentivement ce paragrapheet le paragraphe Consignes
générales de sécurité avant toute intervention de maintenance.

Pour éviter tout risque d'électrocution. Ne touchez pas aux
connexions exposées.

Ne touchez pas aux connexions exposées. N'intervenez pas
et n'effectuez aucun réglage a l'intérieur de 'appareil sauf en
présence d'une autre personne pouvant apporter les premiers
soins et connaissant les techniques de réanimation.

Débranchez I'alimentation. Pour éviter tout risque
d'électrocution, éteignez l'appareil et débranchez le cordon
d'alimentation du secteur avant d'enlever des capots ou des
panneaux, ou d'ouvrir le boitier pour une intervention.

Faites extrémement attention lorsque vous intervenez si
I'appareil est sous tension. Des tensions ou des courants
dangereux peuvent étre présents dans cet appareil. Débranchez
l'alimentation, enlevez la batterie et débranchez les fils de test
(le cas échéant) avant de déposer des panneaux de protection,
de souder ou de remplacer des composants.

Vérifiez la sécurité de I'appareil aprés une réparation. Controlez
toujours la conductivité a la terre et la rigidité diélectrique du
secteur aprés une réparation.

Termes utilisés dans ce manuel
Les mentions suivantes peuvent figurer dans ce manuel :
A AVERTISSEMENT. Les avertissements identifient des

situations ou des opérations pouvant entrainer des
blessures graves ou mortelles.

A ATTENTION. Les mises en garde identifient des situations
ou des opérations susceptibles d'endommager le matériel
ou d'autres équipements.

Symboles et termes apposés sur le produit

Les mentions suivantes peuvent figurer sur le produit :

B« DANGER » indique un risque de blessure immédiate a
la lecture de I'étiquette.

B« AVERTISSEMENT » indique un risque de blessure non
immédiate a la lecture de 1'étiquette.

B« PRECAUTION » indique un risque de dommage
matériel, y compris du produit.

Les symboles suivants peuvent figurer sur le produit :

AL

CAUTION Earth Terminal
Refer to Manual

b

Standby

Chassis Ground

Conformité

Ce paragraphe répertorie les normes CEM (conformité
¢électromagnétique), de sécurité et d'environnement auxquelles
cet instrument est conforme.

Conformité CEM
Déclaration de conformité électromagnétique CE - CEM

Conforme a la directive de compatibilité électromagnétique
2004/108/CE. La conformité aux spécifications suivantes,
publiées au Journal officiel des Communautés européennes, a
été prouveée :

EN 61326-1. Réglementations CEM concernant les appareils
électriques de mesure, de controle et de laboratoire.1 2 3

B CISPR 11. Emissions par rayonnement et conduction,
Groupe 1, Classe A

B CEI 61000-4-2. Immunité aux décharges électrostatiques

B CEI 61000-4-3. Immunité aux champs électromagnétiques
rayonnés aux fréquences radioélectriques

B CEI 61000-4-4. Immunité électrique aux transitoires
rapides en salve

B CEI 61000-4-5. Immunité aux surtensions de ligne

B CEI 61000-4-6. Immunité aux perturbations conduites,
induites par les champs radioélectriques 4

B CEI 61000-4-8. Test d'immunité du champ magnétique de
la fréquence d'alimentation

B CEI61000-4-11. Immunité aux creux de tension, coupures
bréves et variations de tension

EN 61000-3 -2. Emissions d'harmoniques sur ligne secteur
EN 61000-3 -3. Variations et fluctuations de tension, oscillation

Contact européen.
Mfr. Compliance Contact
Tektronix, Inc. PO Box 500, MS 19-045
Beaverton, OR 97077 USA
www.tek.com

1 Ce produit est destiné & une utilisation en zone non résidentielle uniquement.
Une utilisation en zone résidentielle risque de causer des interférences
électromagnétiques.

2 Des émissions qui dépassent les niveaux requis par cette norme peuvent se
produire lorsque cet équipement est connecté a un objet de test.

3 Pour garantir la conformité aux normes CEM répertoriées dans le présent
document, des cables d'interface blindés de haute qualité doivent étre utilisés.

4 Critére de performances C appliqué aux tests de niveau des creux de tension
de 70 % / 25 cycles

et des interruptions de tension de 0 % / 250 cycles (IEC 61000-4-11).

Déclaration de conformité électromagnétique Australie /
Nouvelle-Zélande

Conforme aux dispositions du Radiocommunications Act
en matiére de compatibilité CEM, par le biais des normes
suivantes, selon 'ACMA :

B CISPR 11. Radiation et conduction d'émissions, Groupe 1,
Classe A, conformément a la norme EN 61326-1.



Contact en Australie/Nouvelle-Zélande.

Baker & McKenzie

Level 27, AMP Centre

50 Bridge Street

Sydney NSW 2000, Australie

Conformité aux normes de sécurité
Déclaration de conformité UE — Basse tension

La conformité aux spécifications suivantes, énoncées au Journal
officiel de I'Union Européenne, a été démontrée :

Directive basse tension 2006/95/CE.

B EN 61010-1. Régles de sécurité pour les appareils
¢lectriques de mesure, de régulation et de laboratoire -
Partie 1 : Conditions générales.

Liste des laboratoires de test agréés aux Etats-Unis

B UL 61010-1. Régles de sécurité pour les appareils
¢électriques de mesure, de régulation et de laboratoire -
Partie 1 : Conditions générales.

Homologation pour le Canada

B CAN/CSA-C22.2 No. 61010-1. Regles de sécurité pour
les appareils électriques de mesure, de régulation et de
laboratoire - Partie 1 : Conditions générales.

Autres normes

B CEI 61010-1. Regles de sécurité pour les appareils
¢électriques de mesure, de régulation et de laboratoire -
Partie 1 : Conditions générales.

Type d'équipement
Equipement de mesure et de test.

Classe de sécurité
Classe 1 —Produits raccordés a la terre.

Niveaux de pollution

Mesure des contaminants pouvant se trouver dans
l'environnement autour et a l'intérieur du produit. L'intérieur
d'un produit est généralement considéré identique a
I'environnement extérieur. Les produits doivent étre utilisés
uniquement dans 1'environnement pour lequel ils ont été congus.

B Degré de pollution 1. Pas de pollution ou uniquement une
pollution séche, non conductrice. Les produits de cette
catégorie sont généralement placés dans une enveloppe
hermétique ou dans des salles blanches.

B Degré de pollution 2. Pollution seche, non-conductrice
uniquement. Une conductivité temporaire, due a la
condensation, est possible. Ces produits sont généralement
destinés aux environnements domestiques/bureautiques.
Une condensation temporaire se forme uniquement
lorsque le produit est hors service.

B Degré de pollution 3. Pollution conductrice ou pollution
seche, non conductrice devenant conductrice en cas
de condensation. Ces produits sont destinés a des
environnements abrités, ou la température et 'humidité
ne sont pas controlées. La zone est protégée des rayons
directs du soleil, de la pluie ou du vent.

B Degré de pollution 4. Pollution générant une conductivité
continue due & la conductivité de la poussiere, de la pluie
ou de la neige. Ces produits sont généralement utilisés
en extérieur.

Degré de pollution de I'appareil

Degré de pollution 2 (tel que défini par la norme CEI 61010-1).
Congu uniquement pour l'utilisation intérieure.

Classification IP
IP20 (IEC 60529).

Catégories de mesure et de surtension

Les bornes de mesure de ce produit peuvent étre classées
pour la mesure de tensions secteur dans une ou plusieurs
des catégories suivantes (voir les classifications particuliéres
indiquées sur le produit et dans le manuel).

B Catégorie II. Circuits directement raccordés au réseau
électrique du batiment au niveau des points

d'utilisation (prises secteur et points similaires).

B Catégorie III. Dans le cablage du batiment et le circuit
de distribution.

B Catégorie IV. A la source de I'alimentation électrique du
batiment.

REMARQUE. Seuls les circuits d'alimentation du secteur
comportent une classification de surtension. Seuls les circuits
de mesure comportent une classification de mesure. Les autres
circuits dans le produit ne comportent pas de classification.

Copyright© Tektronix, Inc. Tous droits réservés.

Classification des surtensions secteur

Catégorie de surtension II (comme définie dans la norme
CEI 61010-1).

Environnement

Reportez-vous au Manuel d'utilisation rapide pour en savoir

plus sur I'impact environnemental de ce produit.

Fonctionnement

Ce document contient des informations concernant le générateur
de signaux arbitraires AWG4162. Reportez-vous au Manuel

de l'utilisateur (aide imprimable), aux Spécifications, ainsi
qu'aux Références techniques de contréle des performances

pour obtenir des instructions d'utilisation et des spécifications

produit complétes.

Source d'alimentation

Ce générateur fonctionne sur la base d'une source d'alimentation
monophasée avec le neutre au niveau de la terre ou a proximité.

11 doit étre utilisé uniquement pour des mesures avec mise

a la terre. Une protection de terre, obtenue via le conducteur

de terre du cordon d'alimentation, est essentielle pour une
utilisation en toute sécurité.

Mettez 1'appareil sous tension en branchant le cordon
d'alimentation fourni sur le connecteur d'alimentation du
panneau arriére. (1) Appuyez sur le bouton de mise en
marche, situé a I'avant de l'appareil, pour mettre celui-ci
sous tension. (2) Appuyez a nouveau sur le bouton de mise
en marche pour mettre I'appareil hors tension. Pour couper

totalement l'alimentation, débranchez le cordon d'alimentation
du connecteur situé a l'arriere de l'appareil.

A

AVERTISSEMENT. Pour réduire les risques d'incendie et
de choc électrique, assurez-vous que les fluctuations de
tension de l'alimentation secteur ne dépassent pas 10 % de
la plage de tensions de fonctionnement.

Spécifications électriques et espacement requis

Caractéristique Description

Tension et fréquence de source 100V a240V,50Hz a
60 Hz
115V, 400 Hz

Consommation électrique

Inférieure a 160 W

Placez l'instrument sur un chariot ou un établi, en respectant
les espacements requis suivants : Avant d'utiliser l'appareil,
assurez-vous que la température ambiante est entre 5 et 50 °C

(41

et 122 °F), ou entre 0 et 50 °C (32 et 122 °F) pour les

appareils dotés de l'option SSD.

Coté gauche (en regardant l'instrument de face) : 50 mm

Arriére : 50 mm

A

ATTENTION. Pour assurer un refroidissement approprié,
n'encombrez pas les cotés de l'appareil.

Spécifications environnementales

Caractéristique

Description

Plage de température

En fonctionnement Standard : +5 °C a +50

°C
Avec option SSD: 0 °C
a+50 °C
Au repos -20°C a+60 °C
Humidité

En fonctionnement
(sans condensation)

Standard : <+50 °C, 8

390 % HR

Avec option SSD: 0 °C
a40°Cde 10290 %

HR, 40 °C a 50 °C de

10460 % HR

0°Ca40°Cdeb5a
90 % HR, 40°Ca60°C
de5a60 % HR

Au repos
(sans condensation)

Altitude

En fonctionnement Jusqu'a 3 000 metres

Au repos Jusqu'a 12 000 métres

Commandes de la face avant

La face avant se compose de plusieurs zones de fonctionnement
faciles a utiliser.

1. Le bouton Basic active le mode de générateur de fonction
de l'appareil.

2. Le bouton Advanced active le mode de générateur de
signaux arbitraires de 1'appareil.

3. Les boutons Setting et Run permettent d'accéder aux
réglages de 'appareil et de générer et d'arréter les signaux.

4. Le bouton d'utilisation générale et les boutons a fleche
permettent de parcourir, de sélectionner et d'augmenter
ou de diminuer les valeurs.

5. Lepavé numérique permet d'entrer directement les valeurs.

6. Les boutons de préfixe d'unité permettent de sélectionner
l'unité.

7. Les boutons Cancel, Delete, Enter, Backspace vous
permettent d'agir sur les valeurs saisies.

8. Le bouton Forcer décl. est doté d'une LED et vous permet
de forcer le déclenchement. La LED s'allume lorsqu'un
événement est déclenché.

9. Les boutons de voie vous permettent de contrdler
activement les voies.

10. Les valeurs par défaut peuvent étre réinitialisées grace
au bouton Default. Le bouton Utility donne accés aux
fonctions utilitaires.

11. Les boutons Fichier permettent d'ouvrir, d'enregistrer et de
charger des fonctions prédéfinies.

12. Les boutons Paramétre vous permettent de sélectionner
un parameétre de configuration et d'entrer une valeur
numérique a partir du pavé correspondant.

13. Les boutons Fonction offrent un acces rapide aux signaux
spécifiques.

14. Les boutons Mode Exécution permettent de sélectionner
le mode du signal.

15. Le bouton On/Off de I'écran tactile est allumé lorsque
I'écran tactile est éteint.

16. Bouton On/Off.

Démarrage

1. Connectez le clavier.

2. Connectez la souris.

3. Appuyez sur le bouton Marche/Arrét situé sur le panneau
avant pour mettre l'appareil sous tension. L'appareil
démarrera en mode Basic (le bouton Basic s'allumera).

4. Appuyez sur l'onglet Help de I'écran tactile pour afficher

les informations sur la fagon d'utiliser I'appareil en mode
Basic. Lorsque le mode Advanced est activé, I'onglet
Help affichera les informations correspondantes au mode
Advanced.

Les informations suivantes indiquent 1) les étapes de base
pour générer des signaux en mode Basic et 2) comment ouvrir
un fichier de démonstration pour vous familiariser avec le
mode Advanced. Reportez-vous a l'aide de l'appareil pour plus
d'informations concernant les commandes et les fonctions de
l'appareil.

Mode Basic

1.

Vérifiez que le bouton Basic est allumé. Le mode Basic
est alors activé.

2. Sélectionnez une fonction de signal a 1'aide des boutons
Fonction du panneau avant ou a partir de I'écran tactile.

3. Sélectionnez un mode d'exécution a l'aide des boutons
Mode Exécution du panneau avant ou a partir de I'écran
tactile. Si vous utilisez un mode d'exécution déclenché,
précisez I'événement déclencheur requis.

4. Activez la voie de sortie.

5. Réglez les parameétres au besoin.

6. Sélectionnez I'onglet Help pour afficher l'aide de I'appareil,
ainsi que les informations détaillées de fonctionnement.

Mode Advanced

1. Désactivez le mode Basic le cas échéant. Appuyez sur le
bouton Advanced pour activer le mode correspondant.

2. A lI'écran, appuyez sur le bouton Open Workspace (dans
la boite de dialogue Getting Started).

3.  Si vous disposez d'un appareil doté de toutes les options,
accédez a C:\Program Files(86)\ Tektronix\AWG4000
Advanced\DemoProjects, sélectionnez une démonstration,
puis cliquez sur Open.

4. Sélectionnez l'onglet Help pour afficher 'aide de 1'appareil,

ainsi que les informations détaillées de fonctionnement.

www.tektronix.com
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Beaverton, OR 97077, USA (CIIA)

Caenenus o npubopax, IpoAaxax, yCIyrax U TeXHHIeCKOH
TIOAITIEPIKKE:
B cTpaHax CeBepHOil AMepuku 1o TenedoHy
1-800-833-9200;
B IPYTUX CTpaHaX MUPAa — CM. CBEJCHUS O KOHTAKTaX AJIs
COOTBETCTBYIOLINX PETHOHOB Ha BeO-y3iie www.tek.com.

Ob6wwue npaBuna TeXHUKn OesonacHocTK

Hcnone3yliTe mprubOOp TOIBKO OMUCAHHBIM criocoboMm. Bo
n30eKaHNE TPABM, a TAKXKe MOBPEXKACHUH JaHHOTO MpHOOpa
U TOJKJII0YaeMOro K HeMy 000py/I1oBaHHs HEOOXOIHMMO
cOOMIOaTh CIEYIONINe IPaBMUIa TEXHUKH 0€30MacHOCTH.
BuuMarensHO npounTaiiTe Bce HHCTPYKIHMU. COXpaHUTE 3TO
PYKOBOJICTBO JJISI HCTIONB30BAHMS B Oy/TyIieM.

CoObumropaiite Bce MECTHBIE M OOIIErOCyIapCTBEHHBIE HOPMBI
0e30I1aCHOCTH.

Jlnis mpaBUIIbHOM U 6€30TacHOM dKCIUTyaTaluu mpudopa
Ba)KHO IIOMUMO H3JIOKEHHBIX B 9TOM PYKOBOJCTBE YKa3aHUI
BBIMOJTHATD TaKKe OOLICTIPUHATHIEC IPOLIELypBl O€30IaCHOCTH.

K ucrnonb30BaHUI0 IpHOOPA TOIDKEH JOIYCKAThCS TOJIBKO
00y4eHHBII mepcoHal.

CHHMaTh KPBILIKY IS PEMOHTA, TEXHUIECKOTO 00CITYKUBAHHS
WU PETYINPOBKH Pa3peIIaeTcs TOIbKO KBATH(QUIIPOBAHHOMY
TIePCOHAIY.

Bo Bpemst paboThl ¢ IPHOOPOM MOXKET MOTPEOOBATHCS TOCTYII
K JIPyTr¥M KOMIIOHEHTaM CHCTeMBbl. IIpouTuTe pasziensl 1o
TeXHUKe 0E30MIaCHOCTH B PYKOBOJICTBAX I10 paboTe ¢ APyrUMHU
KOMITOHCHTaMU U 03HAKOMBTECh C MEPaMH IIPEI0CTOPOKHOCTH
U NpeLyNpexXIeHUSIMH, CBI3aHHBIMU C 3KCIUTyaTaluen
cuctemsl. IIpu BcTpauBaHuM 3TOro 000py0BaHUS B CHCTEMY
OTBETCTBEHHOCTB 3a GE30IaCHOCTh TAKOW CUCTEMbI HECET ¢
cOOpIUINK.

MoxapHasa 6e3onacHOCTb U NpPeAoTBpaLleHne TpaBM

WcnonbayiTe COOTBETCTBYHOWMIA WHYP NUTaHUA. TloaxmoueHue
K 9MIEKTPOCETH JJOJI’KHO BBIOJTHATHCS TOJBKO IITHYPOM ITUTaHNUS,
pa3penIeHHbIM K HCIOIb30BAHUIO C JaHHBIM IIPHOOPOM

1 CepTU(UITMPOBAHHBIM JUIS CTPAHBI, B KOTOPOi Oyaer
TIPOU3BOAUTHCS €r0 IKCILTyaTaIysl.

He ucnone3yiite nocrasiseMblii B KOMILIEKTE IIHYP IUTaHUS C
JPYTUMH IPHOOpaMH.

3azemnute npubop. Ipubop 3a3emisieTcs Yepe3 MPOBOJL
3a3eMJIEHUS IIHYPa MUTaHus. Bo n3bexanue mopaxeHus
SIIEKTPUYECKAM TOKOM MPOBOJ 3a3€MJIEHHS JIOJKEH

OBITH TIOAKIIIOYEH K IIMHE 3a3eMyeHus. [IpoBepbTe
HAJIMYHE 3aIIMTHOTO 3a3€MJIEHHS, IPEXKIE YEM BBIMOJIHATh
MOJICOEIMHEHHUE K BBIXOJIAM M BX0JaM NpuOopa.

He orcoenunsiiTe 3auTHOE 3a3€MJIEHUE IIHYpaA ITUTAHUSA.

Otkntounte nuTaHne. OTCOEAMHUTE IIHYP MUTaHUS NPUOOpa
OT MCTOYHHKA MUTaHus. CM. HHCTPYKIMH IO pa3MEIeHUO.
VYceranaBnuBaiite mpudop TakuM 00pa3oM, YTOOB! 00SCIICUUTh
JOCTYII K IIHYPY JAJIsl OBICTPOTO OTCOCAMHEHHS B JII000C BpeMs.

CobGntopalite npaBuna noacoeanHeHUs n otcoeanHenns. He
MOJICOCTUHANTE U HE OTCOCAMHSITE MPOOHUKU U
HCTIBITaTeIIbHBIC BBIBOAIBI, KOT/Ia OHH ITOAKIIIOYEHBI K HCTOUHHKY
HAaIpsDKEHNS.

Hcnionp3yiiTe TOIBKO H30JIMPOBAHHBIE TPOOHUKH HATIPSDKEHUS,
HCTIBITaTeNIbHBIC BBIBOABI U a/IalITEPHI, ITOCTaBISIEMBIE C
pudOpOM MM PEKOMEHJ0BaHHbIe KoMmanued Tektronix.

CobniopaiiTe gonycTMMbIe HOMMHAnbI ANsl BCEX pa3beMoB. Bo
n30eKaHne BOCINIAMEHEHUS WU TMOpAXEHUS DJICKTPUIECKHUM
TOKOM IIPOBEPBTE BCE OIYCTUMbBIC HOMUHAIIBI 1 MAPKUPOBKY
Ha nipubope. [lepen moncoeanHennemM npubOpa NPOCMOTPUTE
JOIIOJIHUTECIIBbHBIC CBEACHUA 10 HOMUHAJIbHBIM OTPAHUYCHUAM,
coaepiKaluecs B pyKOBOACTBE 110 SKCILTyaTallun Hpn60pa.

He nmomagsatite Ha KJIIEMMBI, B TOM 4YHUCJIC HA 06IIIyI0 KIIEMMY,
HaIpsKEHUE, NPEBLINIAIONIEE JOMYCTUMOE JIJId JaHHOTO
anGOpa HOMHWHAJIbHOC 3HAYCHHUC.

He ncnonb3yite npudop co CHATLIM KOXYXOM. Vcronb3oBaHue
npn6opa CO CHATBIM KOXXYXOM MJIA 3allIUTHBIMU ITAHCJIAMHA HE
JIOITyCKaeTCs.

He anKacaﬁTer K OrofieHHbIM y4yacTkam uenu. He
anKacaﬁTeCL K HEU30JUPOBAHHBIM COCAUHEHUSAM U
KOMITOHEHTaM, HaXOAsAIMUMCS 101 HAIIPSI)KEHUEM.

He nonb3yiitecb HemcnpaBHbIM Npubopom. Eciu mmeercs
MOZI03PEHHUE, YTO MPUOOP MOBPEXKIEH, IEPEAAUTE ero At
0CMOTpa CHENUANUCTY 110 TEXHUYECKOMY OOCITyKUBAHHUIO.

OTxitrounte mpubop B ciaydae ero nospexacHus. He
TIONTB3YHTECh TPUOOPOM, €CITH OH TOBPEXKACH WIIN paboTaeT
HETIpaBUIbHO. B ciydae coMHEHHMI OTHOCHTETBHO
0e30macHOCTH IPHOOpa BEIKIFOYUTE €T0 U OTCOSANHUTE MIHYP
nutanus. Yerko 0003HaUbTE MIPUOOP VIS IPEAOTBPAILCHUS
JaJpHEeHIIel SKCIUTyaTaluy.

Hepe;l HCIOJIb30BAHUEM OCMOTPUTE HpO6HI/IKH HaIpsKECHU,
HCTIBITATCIIbHBIC BBIBOJABI U IPUHAJIC)KHOCTH HA HAJIMYUE
MCXaHHYCCKHUX HOBpe)KZLeHHﬁ, a IIpyU HAJIMYUU TaKOBBIX
3aMEHUTE NMOBPEKICHHBIC KOMIIOHEHTHI. He PICHOJ'[BSyﬁTe
HpO6HI/IKI/I WM UCIBITATCIBbHBIC BBIBOABI, €CJIHM OHHU
TOBPEKACHBI, UMCIOT OT'OJICHHBIC YUACTKH WUJIA IIPU3HAKH
HU3HOCa.

[epen ncrionp3oBannemM ocMotpute npudop. IIposepsre, HET
JIM Ha HEM TPEIIUH, ¥ He OTCYTCTBYIOT JIM KaKue-JIN00 JeTany.

HCHOJ’IB?)}’ﬁTG TOJIbKO pPEKOMCH/IOBAHHBIC 3allaCHBIC YaCTH.

He nonb3yitech npubopom B yCNIOBUAX NOBLILIEHHOW
BRnaxHocTu. Ilpu nepemenieHun npudboOpa U3 XOJIOIHOTO B
TEIIOC IOMEIICHUE BO3MOXKHA KOHJACHCAIIUA.

He nonb3yitTecb npu6opom Bo B3PLIBOONACHLIX Cpeaax.

OGecneybTe Hagnexawyr BeHTUNAUMIO. J[OTOIHUTEIbHBIE
CBEJIEHUS 10 00ECIIEYEHNIO HaUISKAIEW BEHTHISLIUU npu
YCTAHOBKE U3ACIUs COACPKATCSA B PYKOBOACTBE.

He 3akpsiBaiiTe 0TBEpCTUSA U 1IETH, IPEIHA3HAYCHHbIE
quis BeHTHsiuu. He BeTaBnsiiTe kKakne-nnbo mpeaMeTs! B
OTBEPCTHSL.

Ob6ecneubTe GezonacHble paboymne ycnosus. YcraHaBnupaiite
npubop TakuM 00pa3zoM, 4T00bI OBUIO YIOOHO HaOIIONATh 3a
JHUCIIEEM M UHIUKAaTOPaMH.

W36eraiite HENPaBUIBHOTO WM IIPOJOIKUTEIBHOTO
UCIIONIb30BaHUA KJIABUATYD, YKa3arTeseil U KHOIIOYHBIX ITaHeNeH.
HenpasunbsHoe WM NpOJOIKUTENIBHOE HCIIOJIB30BAHUE
KJIaBHATyPhl MJIM yKa3aTellsl MOKET IIPUBECTH K CEPhE3HON
TpaBMe.

CobmroaiiTe 0CTOPOXKHOCTD NPU MOIBEME U MEPEHOCKE
n3penust. IIpubop cHaGXeH pydkaMu AT MOAbeMa U
MEPEHOCKH.

Hcnonp3yiiTe Tonbko cToeqHoe kperutenne Tektronix,
MIpeJHa3HAuYCHHOE I 3TOr0 M3JeIusl.

He ponyckaiTte nonagaHus Bnarv v 3arpsi3HeHuiM Ha NOBEPXHOCTb
npubopa. Ilepen ouMCTKOM NMPUGOPA OTKIIIOUUTE BCE BXOHBIE
curHajbl. [IepruoAnYHOCTD IPOBEPKH IPUOOPA ONpPeIesieTCs
YCIIOBHSIMH €T0 IKCIUTyaTaluu. YToObl OYMCTHTH TOBEPXHOCTD
HCTOYHHKA IUTAHSI, BBHITIOIHATE CIEAYIOUINE JCUCTBUSL.

1. Ypmamure HBUTH C MOBEPXHOCTH MPUOOPA C MOMOIIBIO TKAaHU
6e3 Bopca. ByasTe ocTOpoXHBI, 9TOOBI HE MOIapanarh
NIPO3pavHBbIil CTEKIISTHHBIA QHIBTP SKpaHa.

2. [ns ouncTke npubopa MOIb3yHTECh MATKOH BIaXKHOH
TKaHbl0. J{11s1 Gornee 3p(heKTUBHON OUYMCTKHU ITOAXOIUT
75-1pOLIEHTHBIN BOAHBIM PACTBOP U30IPONHIOBOIO
CIHPTA.

A OCTOPOXHO. Ipu uucmrke napyscnoi nogepxHocmu
He donyckaiime NPOHUKHOBEHUS 61a2U 6HYMPb NPUOOpa.
He ucnoavsyiime yucmawe2o pacmeopa bonvuie, uem
mpebyemcs 011 CMAYU8anUs mMKaHu uny uemxy. Ymooo
uzbesncamv nogpexNcOenUs nosepxHocmu npubopa,
He cliedyem ucnonb306anms O OYUCHIKU A9PO30i,
JHCUOKOCIIU, pACmMEopument, aopazusHvle Uil XUmMuieckue
sewyecmsa.

MpaBuna TexHuku 6e3onacHOCTH NpU CEPBMCHOM 0BCNYXUBaHNM

Pasnen «llpasuna mexnuku 6e30nacHocCmu npu cepeUcHoM
obcayvcusanuuy COAEPKUT JOTOTHUTENbHYIO HHPOPMAIHIO

0 Ge3omacHOM o0ciyxuBaHHM ITprdopa. K obcmyxuBanuio
YCTPOKCTBA TOMKEH JOIMYCKAThCs TONBKO KBATH(UINPOBAHHBII
nepconai. IIpex/e yeM BBITOIHATH KaKHe-THO0 IPOIeayphl
10 00CITY’)KUBAaHHIO, 03HAKOMBTECH C «IIpasunamu mexuuxu
bezonacnocmu npu cepguctom odcryrcusanuuy u « Obuumu
npasuaIamMy MexHuKYu 6e30nacHoCmuy.

Bo u3bexanue nopaxeHnsa ANEKTPU4eCKUM TOKOM. He
HpHKaC&ﬁTCCB K OrOJIECHHBIM KOHTAaKTaM pa3bEMOB.

He ﬂpMKacaﬁTECb K OroneHHbIM KOoHTaKTam pa3bemoB. Ilpu
00CITy>)KHBaHHU WM HACTPOWKEe BHYTPEHHHX YacTeH
npubopa psIoM JTOJDKEH HAXOAUTHCS YETIOBEK, CIIOCOOHBIH
0Ka3aTh MEPBYIO MIOMOLb U BBIIOJIHUTh PEAHUMALIOHHbBIE
MEPOTPHATHS.

OTcoeanHuTe NUTaHMe. Bo usbexkaHue MOPAKEHHUS
JNMEKTPUIECKIM TOKOM IEepes CHATHEM KPBIIIEK 1 KOKYXOB
JUIsL 00CITY )KMBAaHHS BBIKITIOUalTe IPHOOP U OTCOSTUHSITE €ro
OT CEeTH.

Mpu o6cnyxmnBaHum npubopa ¢ BKNHOYEHHbIM NUTaHWEM NPUMHUTE
HeobxoanMble Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTU. B mpuGope moryt
MIPUCYTCTBOBAaTh OMACHBIE HAPSXKEHUsI U TOKH. [Ipexe uem
CHUMATH 3allIUTHBIC TAHEJIU, IIPOU3BOAUTH na1711<y WJIN 3aMEHY
KOMITOHCHTOB, OTKIIIOYHUTC ITUTAHUC, U3BJICKUTC 6aTape}0 (HpI/I
cc HaJ'II/I‘lI/II/I) U OTCOCOMHUTC UCHIBITATCIbHBIC BBIBOBI.

NpoBepbTe 6e3onacHocTb nocne pemoHTa. Ilocie
PEMOHTA BCerjia MpOBEPSIHTE LENOCTHOCTD 3a3eMIICHHS
JIMBJIEKTPUYECKYIO TIPOYHOCTb.

YcnoBHble 0603HaYeHNs1 B AAHHOM pyKOBOACTBE
Hroxe MIPUBOAUTCA CIIMCOK YCIOBHBIX 0603Ha‘I€HI/II71,
HCHOJB3YEMbBIX B JAHHOM PYKOBOJACTBE I10 3KCILTyaTalluu.

A MPEQYNPEXOEHWUE. IIpedynpesicoenus o Oeiicmausx
U YCIOBUAX, NPEICMAGIAIOWUX YePO3y O HCUSHU ULU
CNOCOOHBIX HaHecmu 6ped 300PO6bIO.

OCTOPOXHO. IIpeoocmepedicenus o Oeticmeusx u
YCA0BUAX, CNOCOOHbIX NPUBECU K NOBPENHCOEHUIO OAHHO20
npubopa uau 0pyeo20 060py008aHus.

CuMBONbI M yCnoBHbIE 0603HaYeHUA Ha npubope

Hwxe npuBOANUTCS CIMCOK BO3MOKHBIX 0003HaYeHUI Ha

npudope.

B O6oznauenne DANGER (OITACHO!) yka3siBaeT Ha
HEIOCPEACTBEHHYIO ONACHOCTh IOIy4€HHs TPAaBMBbIL.

B O6oznauenne WARNING (BHUMAHUE!) yka3piBaet
Ha BO3MOXHOCTb TIOJTyYEHHs] TPABMBI TIPU OTCYTCTBUH
HENOCPEICTBEHHOM OMTACHOCTH.

B O6oznauenne CAUTION (OCTOPOXKHO!) yxa3eiBaer
Ha BO3MOXXHOCTb ITOBPEXJICHUSI JaHHOTO Ipuodopa u
JpYroro MMyILEeCTBa.

Hirkxe nprBOAMTCS CIIMCOK CHMBOJIOB Ha IPHOOPE.

A Lk

CAUTION Earth Terminal
Refer to Manual

b

Standby

Chassis Ground

WUHchopmaumsa o cooTBETCTBUM

B Hacrosimem pasjene NpUBOISTCS CTaHIAPTHI
JNIEKTPOMArHUTHOH COBMECTUMOCTH, O€30IaCHOCTH U
MPUPOJTOOXPAHHBIE CTAHAAPTEI, KOTOPBIM YJIOBIETBOPSIET
JAaHHBIA TPUOOD.

CooTBeTcTBME Tpe6OBaHVIFIM no SﬂeKTpOMaFHVITHOVI
COBMEeCTUMOCTHU

3asBneHune o cooTBeTCTBMM CcTaHAapTam EC —
3M1eKTPOMArHMTHasi COBMeCTUMOCTb

OtBeuaet TpeboBanusaM aupextusl 2004/108/EC mo
3JIEKTPOMAarHuTHON coBMectumoctu. IIpoBepeHo Ha
COOTBETCTBHE NEPEUHCIICHHBIM HIDKE CTaHAApTaM (KaK yKa3aHo
B Official Journal of the European Communities):

EN 61326-1. TpeGoBanust 110 AIEKTPOMArHUTHOM
COBMECTUMOCTH IJIsI KOHTPOJIBbHO-USMEPUTECIIBHOTO U
71ab0paToOpHOTO 3MeKTpoobopynosanus. ! 2 3

B CISPR 11. OObI4HBIC ¥ HABEJECHHBIC U3IYUCHHS, IPYIINa
1, xmacc A.

E  TEC 61000-4-2. 3amuIieHHOCTh OT JIEKTPOCTATHIECKIX
paspsioB

B JEC 61000-4-3. 3amuIeHHOCTS OT BBICOKOYACTOTHBIX
rmonein

B [EC 61000-4-4. 3amuieHHOCTh OT MEPenagoB 1
BCILJIECKOB HAMPSIKESHUS

B [EC 61000-4-5. 3amuuieHHOCTh OT CKQYKOB HANPSKESHUS
B CETH MUTAHUS

B IEC 61000-4-6. 3amuiueHHoCcTs OT HaBEIEHHBIX
PaJMOYacTOTHBIX TIOMeX 4



B [EC 61000-4-8. HcneiTaHue Ha yCTOHYMBOCTH
MAarHUTHOTO IOJISl YaCTOTHI IIUTAHUS

B JEC 61000-4-11. 3amuiieHHOCTh OT ITOHMKEHUS U
MPONaJaHUs HAPSKEHUS B CETH IUTaHUS

EN 61000-3-2. T'apMOHHYECKHE U3ITYUCHHUS CETH MIEPEMEHHOTO
TOKa

EN 61000-3-3. 3meHenust HanpspkeHust, QIYKTYaluyd U
(dukep-rym

KoHTakTHbIN apgpec B EBpone.
Mfr. Compliance Contact
Tektronix, Inc. PO Box 500, MS 19-045
Beaverton, OR 97077 USA
www.tek.com
1 I'IpV|60p npeaHasHa4eH aAna ncnonb3oBaHWA TONbKO B HEXWUITbIX NOMELLEHNAX.

an MCNoNb30BaHUK B XWUMbIX NOMELLEHUAX CneayeT y4nTbiBaTth, 4TO anI60p
MOXET BbITb MCTOYHUKOM QNIeKTPOMArHUTHbIX Momex.

2 pu nopkmioyeHnn 060pya0BaHUS K TECTUPYEMOMY OBBEKTY MOryT NOSIBUTBCS
W3Ny4eHNs, NPeBbILLAIoLLME YPOBHM, YCTAHOBINEHHbIE [aHHbIMM CTaHAApTaMy.

3 nsa obecneyernsi COOTBETCTBUS nepevyncneHHbIM cTaHaapTam
no SJ'IeKTpOMaI'HVITHOVI COBMECTMMOCTHU cneayeT ucnonb3osatb
BbICOKOKa4€CTBEHHbIE 3KpaHMPOBaHHbIE kabenu.

4 Kputepuit abdeKTMBHOCTI C NPUMEHSNCS ANS TECTOBLIX YPOBHEN MOHIKEHMS
HanpskeHns [0 70 % / 25 uuknos 1

npepbisaHus Hanpsxerns 4o 0 % / 250 ywknos (IEC 61000-4-11).

3asBneHne 0 COOTBETCTBUM CTaHAapTaM Ans AscTpanum /
Hogoit 3enanauu — anekTpomMarHuTHasi COBMECTUMOCTb

CoO0TBETCTBYET CIEAYIOLIEMY CTAHJAPTY EKTPOMArHUTHOM
COBMECTUMOCTH IJIsd paﬂHOKOMMyHI/IKaLlHﬁ B COOTBETCTBHUU
¢ ACMA:

E  CISPR 11. OGbIuHbIC U HABEICHHBIC U3ITYUYEHUSI, TPYIIa
1, xkimacc A, B coorBeTcTBHH ¢ EN 61326-1.

KoHTakTHbIN apgpec B ABcTpanum | HoBoii 3enaHauu.

Baker & McKenzie

Level 27, AMP Centre

50 Bridge Street,

Sydney NSW 2000, Australia (ABcTpanust)

CooTBeTcTBUE TpeGOBaHMHM TEXHUKM 6e30nacHOCTH

3asBneHne 0 COOTBETCTBMM cTaHAapTaM EC — HU3KoBONbTHOE
obopynosaHue

IIpoBepeHo Ha cooTBeTCTBHE cienyromeMy crannapry (Official
Journal of the European Union).

Hupextusa 2006/95/EC 110 HU3KOBOJIBTHOMY 000PYI0BaHHIO.

B EN 61010-1. TpeboBaHusi TEXHHKH GE30MACHOCTH
KOHTPOJIbHO-M3MEPUTEIILHOTO U JIab0paTOPHOTO
aNeKTpoobopynoBaHust — yactk 1. O0mue TpeboBaHus.

MepeyeHb UcnbITaTeNnbHOW NaGopaTopui, AeNCTBUTENbHbIA B
CLUA

B UL 61010-1. TpebGoBanus no 6e30macHOCTH
KOHTPOJIbHO-M3MEPHUTEIILHOTO U J1ab0paTOpHOTO
37eKTpoobopynoBaHus — yacThk 1. O6uue TpeboBaHus.

CBuaeTenbCTBO, AencTBUTeNbLHOE B KaHape

B CAN/CSA-C22.2, Ne 61010-1. TpeGoaHus 1O
0€30I1aCHOCTH KOHTPOJIEHO-H3MEPUTENIBHOTO U
71a00paTOPHOTO NEKTPOOOOPYIOBAHUS — YacTh 1.
Oo6uiue TpeboBaHus.

[ononHutensHble CTaHAapThbl

B JEC 61010-1. Tpe6oBanus mo 6e30macHOCTH
KOHTPOJIBHO-U3MEPUTEIIBHOTO U J1a00PAaTOPHOTO
3neKTpoobopynoBaHus — yacTek 1. O6mue TpeboBaHus.

Tun o6opynoBaHus

TectoBoe u HU3MCEPHUTECIIBHOC 060pleOBaHI/IC.

Knacc 6e3onacHocTu

Knacc 1 — 3a3emuieHHBIH npu6op.

Onucanus cteneHu 3arpAsHeHuns

CrerneHb 3arpsi3HEHHUS, BO3MOXHOTO BOIU3HM Ipubopa u
BHYTpU Hero. OOBIYHO CUMTAETCA, YTO NapaMeTphl CPEAbL
BHYTPH NpHOOpa Te ke, 4TO U cHapyku. [Ipubop nomxen
HCTIONB30BaThCS TOIBKO B CPEJiE, apaMeTphl KOTOPOit
TIOIXOAAT JUISl €TO SKCILTyaTaIliH.

B Vposens 3arpsizaeHus 1. 3arps3HeHe OTCYTCTBYET, WIIH
HMEET MECTO TOJIEKO CyX0€, HEMPOBOIAIIEE 3arps3HEHHE.
[Tpubops! TaHHOW KATETOPUU OOBIYHO 3AKJIIOUCHBI B
TePMETHYHYIO 000JIOUKY HJIH YCTAHABIUBAIOTCS B UUCTHIX
MOMEIICHHUSIX.

B VYposens 3arpssHenns 2. OGBIMHO BCTpEUaeTCsI
3arps3HEHHE TOJIBKO CYXHMH HENPOBOISIIUMU
Marepranamu. MHOTrIa MoXeT HaOIIoqaThCsl BpeMEHHAst
NIPOBOJMMOCTb, BEI3BaHHAs KoHIeHcanued. Takue
YCJI0OBUS TUIIMYHBI IJIA )KUJIBbIX U pa60111/1x HOMeIJ.[eHPIﬁ.
BpemenHas koHaeHcalys HaOIIOAAeTCsl TOJIBKO B TEX
ciTydasix, Korna npubop He paboTaer.

B VposeHb 3arps3HeHnst 3. 3arps3HEHHE IPOBOASIIMMU
MaTepHaIaMH WM CyXUMH HENpPOBOAAIINMHU
MaTepuanaMy, KOTOpble CTAHOBSTCS MPOBOAAIIUMU
U3-3a KOHIGHCALUU. DTO XapaKTEPHO JUIA 3aKPBITHIX
MIOMEIICHUH, B KOTOPBIX HE BEJIETCA KOHTPOJIb
TEMIIEPaTyphl U BIAXKHOCTH. MeCTO 3allMIIEeHO OT
MPSIMBIX COMHEYHBIX JTy4eH, TOKAS U BETpa.

B VYposens 3arps3HeHus 4. 3arps3HeHHe, MPUBOAIIEE K
JOTIOJTHUTETBHON IIPOBOAUMOCTH HM3-3a TPOBOJISAIIEH
MIBUIN, TOXK/Sl WIM CHera. THWIMYHEIE yCIIOBHS BHE
TIOMEILEHHUS.

Asropckoe npaBo: © Tektronix, Inc. Bce npasa 3amuimeHsr.

CreneHb 3arpA3HeHuns

YpoBeHb 3arps3HeHus 2 (B COOTBETCTBUH CO CTAaHIaPTOM
IEC 61010-1). Paccuntano Ha UCIOJIb30BAHUE UCKIIIOUUTEIBHO
B CyXHUX MOMEILICHHUAX.

CreneHb 3awuthbl IP
IP20 (B cootBeTcTBHHM co ctanaapToMm IEC 60529).

OnucaHue KaTeropuii U3MepeHNa 1 nepeHanpsKeHns

V3mepuTesbHble KJIEMMBI JaHHOTO MPUOOpa MOTYT
HCIIOJIb30BaThCA A7 U3MEPEHHS CETEBOIO HAIPSIKCHUS
OZIHO¥! MJTM HECKOJIBKUX U3 MEPEUUCIICHHBIX HIKE KaTeropui
(cM. HOMHUHAJIBHBIC 3HAYEHUS, YKa3aHHBIC Ha IPHOOpE U B
PYKOBOZICTBE).

B Kareropus II. Llenu, noaxitoyaemble HENOCPEACTBEHHO K
MIPOBOJIKE 3IaHUI B TOYKAX

MOIKITFOYEHHS (PO3ETKH U T. II.).

B Kareropus III. B npoBoake u pacrpenennTebHbIX
CHCTEMAaXx 3IaHUM.

B Kareropust IV. Y HCTOYHHKOB TIUTAHUS 3[aHUN.

MPUMEYAHUE. Tonvko yenu cemesoco numanus umeiom
Kamezopuio nepenanpscenus. Kamezopuio uzmepenus umerom
MONbKO UsMepumenvHoie yenu. Jlpyeue yenu npubopa He
UMEIm Kame2opuil.

KaTeropMﬂ nepeHanpsXxeHnsa cetTn

Kareropus nepenanpspxenus 11 (B coorBercTBUH C
omnpenenenneM B crangapre IEC 61010-1).

MpaBuna oxpaHbl OKpyXaloweii cpeabl

CBezieHHs O BIMSHUM IPUOOPA Ha OKPYXKAIOLIYIO Cpelly CM. B
KPaTKOM PYKOBOZCTBE IO SKCIUTyaTallH.

00630p yHKUMIA

OTOT JOKYMEHT COAEPKHUT HH(OPMANHUIO O TeHepaTope
pou3BONBHEIX QyHKIHH AWG4162. [lonHble cBeneHUS

00 JKCIUTyaTalul ¥ TEXHUYECKHE XapaKTePUCTHKH CM. B
PYKOBOJCTBE IO JKCILTyaTalluu (CIIpaBKa ¢ BO3MOXHOCTBIO
pacredaTtku) U B 1oKyMeHTe « TexHu4yeckue XapakTepHUCTUKU U
TEXHUYECKOE PYKOBOJCTBO I10 NPOBEPKE IKCILTyaTallMOHHBIX
TIapaMeTpPOBY.

WUcTouHMK nuTaHma

I'eHepaTop paccunTaH Ha MUTaHUE OT ONHO()A3HOTO UCTOYHHKA,
MIPOBOIHUK HEHTPAIH KOTOPOTO UMEET IOTEHIINAJ PaBHBINA HITH
OnM3KMiA K moTeHnuany 3emiid. OH npeHa3HaueH TOJIBKO IS
M3MEPEHUIN OTHOCHTENBHO 3eMid. J{iisi 6e3omacHoi paboTh
npubopa HEOOXOMUMO UCTIOIB30BaTh 3aIIUTHOE 3a3EMIICHUE
0 MPOBOAY Kabels MUTaHusL.

HO):[COC[[I/IHI/ITC HIHYD [MUTaHUuA (BXO[[I/IT B KOMIIJICKT ITOCTaBKHU
npubopa) K pa3beMy nuTaHus Ha 3aaHel nanenu. (1) Haxmure
KHOIIKY NUTaHUs Ha MepeaHeld nanenu mpudopa, 9ro0s
BKITFOUUTH €ro. (2) UToOBI BEIKIIOUUTH PHOODP, HAKMUTE
KHOIIKY IIUTaHus enie pa3. s MOJTHOTo OTKIIYEHHMs Iproopa
OT CETH ITUTaHUSI HEOOXOAUMO OTCOEIUHUTD IIHYD MHUTaHUS,
MIOAKITIOUEHHBIHN K 3aHeH maHeny npuoopa.

Xapakrepuctuka OnucaHue

Mpwn pabote
(6es konaeHcaumm)

Standard (CtangapT):
< +50 °C npw oTH.
BnaxHocTn oT 8 oo

90 %

C onumeit SSD: ot 0
£o +40 °C npu oTH.
BnaxHoctn ot 10 fo
90 %, ot +40 o +50 °C
MPU OTH. BNAXHOCTK OT
10 po 60 %

Mpn XpaHeHuw
(6es koHaeHcaumm)

ot 0 go +40 °C npu

OTH. BMaXHOCTW 0T 5 A0
90 %, ot +40 no +60 °C
MpU OTH. BRAXHOCTM OT

5 po 60 %
BbicoTa Hag ypoBHeM mMops
Mpu pabote 00 3 000 m
Mpn XpaHeHuw no 12 000 m (39 370
¢yToB)

A MPEQYNPEXOEHUE. /[nsi chudicenus pucka
B0CHAAMEHEHUS. UNU NOPAMCEHUS MOKOM YOeOumeco, 4mo
KONeOaHUs HanpaxsceHus NUMAaHUsl 6 cemu nepemeHHo20
moxka ne npesvuuaiom 10 % om ouanazona pabouezo
HANPAANCEHUs.

XapaKkTepucTMKM NUTaHUsA 1 TpeboBaHUA K 3a30pam

Xapakrepuctuka OnucaHue
HanpsxeHne v yactoTa UCTOYHNKa 100-240 B, 50-60 I'y
115 B, 400 'y

MoTpebnsiemas MOLHOCTb MeHee 160 Bt

ITpu ycraHoBke nmpubopa Ha TEJIEKKe WM Ha CTOHKEe
cobmrozaiite TpeboBaHus K 3a30paM. [lepen Hauamom paGoTHI
ybenuTech, 4TO TEMIIepaTypa HaXO[UTCs B AUana3oHe oT +5 10
+50 °C (ot +41 no +122 °F) unu ot 0 no +50 °C (ot +32 1o
+122 °F) nnst npubopos c¢ omnueit SSD.

B JleBas cropoHa (eciu CMOTPETh Ha MEPEIHION YacTb
npubopa): 50 MM

B Csamu: 50 mm

A OCTOPOXHO. [{ns obecneuenus naonexcaujeo
oxnaxcoeHus He 3azopaxcusatime obe 6oxkoevie nawenu
npubopa.

YcnoBus akcnnyataumm

Xapaktepuctuka OnucaHue

[mana3soH Temnepatyp

Mpw pabote Standard (CtaHgapT):

015 po +50 °C

C onuuen SSD: O1 0 go
+50 °C

Mpn XpaHeHum Ot -20 o +60 °C

BnaxHocTb

Mpuctynas k pabote

1. TloaxmrouuTe KIaBHATYDY.
2. TloakiarouuTe MBIIIb.

3. Bwxitounte npudop HakaTHeM KHONKH ITUTAHUS Ha
nepenneil nanenu. [IpuGop Oyzer 3amynieH B OCHOBHOM
pexuMe (3aropurcst KHomka Basic).

4. Haxwmnure Ha Briagky Help ¢ momomnipio ceHcopHOTO
9KpaHa JuIs IPOCMOTpa CBeleHUit 00 ynpasieHHn
npubOpoM B OCHOBHOM pexume. [lpu pabote B
pacumpeHHOM pexxume Ha Bkiaake Help Oyner mokasana
uH(OPMANUs O PaCIIUPEHHOM PEXKUME.

IIpuBenena nadopmanust 1) o gelCTBUAX U CO3AHUA
OCHMJIIOTPaMM B OCHOBHOM pEXUME U 2) 00 OTKphHITHH (aiina
JIEMOHCTPALMH Ul 03HAKOMJICHHS C PACIIMPEHHBIM PEKHUMOM.
Bonee nonpoOHbIe cBeneHHs 00 IeMEHTaX yNpaBICHUS U
(YHKIUSAX CM. B CHCTEME CIpaBKH IpHOOpa.

OCHOBHOI pexum

1. VY6enurecs B ToM, 4TO KHONKa Basic roput, ykassiBas Ha
paboTy B OCHOBHOM peXHMe.

2. Bribepute QyHKIMIO OCIMLUIOrPAMMEI C TIOMOIIEIO
KHONKH ()YHKIMH Ha IepeHell aHeJ! WX CEHCOPHOTO
JKpaHa.

3. BsiOepure pexxum 3amycka GyHKIIUN ¢ TOMOIIBIO KHOITKH
pekuMa 3armycka QYHKIMH Ha TIepeIHel MaHenu Wik
CEHCOPHOro 3KpaHa. IIpy MCIIONB30BAaHUH PEKUMA
3aIycKa 10 COOBITHIO 3a7aliTe HEOOXOAMMOE COOBITHE
3arycka.

4. BxirouuTe BBIXOJ KaHana.
5. OrperynupyiiTe napaMeTpsl P HEOOXOAUMOCTH.

6. BriOepute BKJIQAKY CIPaBKH, YTOOBI O3HAKOMHUTHCS CO
crnpaBKoit ¥ moipoOHOU HH(popManuei 00 IKCILUTyaTaluu
npubopa.

PacwupeHHbIN pexum

1. 3akpoiiTe OCHOBHOMH PEXHUM, €CIIH OH OTKPBIT, U HAXKMHUTE
kHONKy Advanced, 4TOOBI 3aITyCTHTD PaCIIUPEHHBIIH
pEXKHM.

2. Haxwmnre kHOnKy Open Workspace Ha auciiiee (B OkHe
Getting Started).

3. Ecuu BbI UCIIONIB3yeTE NPUOOD B MOJHOW KOMIUIEKTALIUH,
nepeitnure k manke C:\Program Files(86)\
Tektronix\AWG4000 Advanced\DemoProjects,
BbIOEpHUTE AEMOHCTpanuio 1 Haxmute Open.

4. Beibepute Briaaaky Help, 4ToObl 03HAKOMHUTBCS CO
CHpaBKoil ¥ oApoOHON MH(OpManuel Mo IKCILTyaTauuu
npubopa.

www.tektronix.com
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